FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES - FLIP TOP RIFLE AMMO BOX 22-250
-7MM 50 ROUND BLUE

Designed for great afternoon of varmint or competitive shooting. Made of virtually
indestructible polypropylene that will not warp, crack, chip, peel, expand or
contract, MTM CASE-GARD rifle ammunition cases are still the first choice of rifle
enthusiasts throughout the world. Mechanical hinge that is guaranteed for 25
years. Snap-Lock latch protects contents from accidental spilling. Textured finish
makes it easier to grip and harder to scratch. Each ammo box is supplied with a

load label for recording load and sight data. ﬂ

Attributes

Name: FLIP TOP RIFLE AMMO BOX 22-250 -7MM 50 ROUND BLUE
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749000265

Mfr. No.: RS-S-50-24

Cartridge: 22 PPC,6 PPC

Color: Blue

Rounds: 50

Style: Rifle

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 36mm

Shipping width: 71mm

Shipping length: 142mm

UPC: 026057218243

Item details

Made in USA
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FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES. This product is designed for safe storage and
transportation of your rifle ammunition. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and store it in a cool, dry place.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the ammo box before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the ammo box is closed securely to prevent accidental opening and spilling.

Do not exceed the recommended capacity of 50 rounds to ensure safe handling.

Follow all local laws and regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the ammo box near heat sources or open flames.

Do not expose the ammo box to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Use the mechanical hinge and SnapLock latch as intended; do not force them.

If the ammo box is damaged, discontinue use immediately and dispose of it properly.

Do not attempt to modify or repair the ammo box yourself.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammo Box:
® Open the ammo box by lifting the SnapLock latch.
® Place your ammunition inside the box, ensuring it fits securely without excessive force.
® Use the load label provided to record load and sight data for future reference.
2. Closing the Ammo Box:
® After loading, securely close the ammo box by pressing down on the lid until the SnapLock latch clicks
into place.
® Ensure that there is no gap between the lid and the box to prevent accidental opening.

3. Transporting the Ammo Box:

® Always carry the ammo box by its handle or base.
® Avoid dropping or jarring the ammo box during transport to maintain the integrity of the contents.

4. Storing the Ammo Box:

® Store the ammo box in a designated area that is cool, dry, and inaccessible to children.
® Ensure the ammo box is placed on a stable surface to prevent it from tipping over.

Disposal Instructions

® When disposing of the ammo box, ensure that all ammunition has been removed.

® Follow local regulations for the disposal of plastic materials.

® Do not burn the ammo box as it is made of polypropylene, which can release harmful substances when
incinerated.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES, please refer to the
contact information provided on the packaging or your purchase receipt.

Thank you for prioritizing safety while using the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES. Your adherence to these
guidelines contributes to a safer shooting experience.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions FLIP
TOP RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD

Introduction

Merci d'avoir choisi la boite de munitions FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Ce produit est concu
pour offrir une protection optimale a vos munitions tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la boite de munitions est utilisée uniqguement pour le stockage de munitions appropriées.
Gardez la boite hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne surchargez pas la boite audela de sa capacité spécifiée.

En cas de défaillance du produit, cessez immédiatement son utilisation et signalezle aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la boite dans un environnement sec et propre pour éviter I'humidité et la corrosion.
Ne pas exposer la boite a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Assurezvous que le loquet SnapLock est correctement engagé avant de transporter la boite.
Evitez de faire tomber ou de heurter la boite, car cela pourrait compromettre son intégrité.
Ne pas modifier ou tenter de réparer la boite vousméme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Ouverture de la boite :

® Pour ouvrir la boite, déverrouillez le loquet SnapLock.
® Soulevez le couvercle en le tirant vers le haut.

2. Chargement des munitions :

® Placez les munitions dans les compartiments de la boite en respectant les instructions de taille de
cartouche.

® Assurezvous que les munitions sont correctement insérées et que la boite est bien fermée apres le
chargement.

3. Fermeture de la boite :

® Abaissez le couvercle de la boite.
® Assurezvous que le loquet SnapLock est bien engagé pour sécuriser le contenu.

4. Etiquetage :

® Utilisez I'étiquette de charge fournie pour enregistrer les données de charge et de visée, ce qui vous
aidera a suivre vos munitions.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la boite dans des poubelles ordinaires. Consultez les réglementations locales pour le recyclage
des plastiques.

® Sjla boite est endommagée, assurezvous de la détruire de maniére sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a assurer votre sécurité ainsi que celle des
autres lors de l'utilisation de la boite de munitions FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Merci de

votre attention et restez en sécurité!



Guida alla Sicurezza per le Scatole Portamunizioni
MTM CASEGARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le scatole portamunizioni MTM CASEGARD. Questo prodotto € progettato per garantire la
massima sicurezza e funzionalita durante I'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un‘esperienza di utilizzo sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la scatola portamunizioni oltre la capacita massima di 50 colpi.

Assicurati che la chiusura SnapLock sia completamente chiusa prima di trasportare la scatola.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il polipropilene.
Maneggia la scatola con attenzione per evitare cadute o urti che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* Installazione: Non & necessaria alcuna installazione per I'uso di questo prodotto. E pronto all'uso al momento
dell'acquisto.
® Uso:
1. Aprila scatola portamunizioni utilizzando la cerniera meccanica.
2. Inserisci le munizioni nella scatola, assicurandoti che non superino il limite di capacita.
3. Chiudi la scatola e verifica che la chiusura SnapLock sia attivata.
4. Per registrare i dati di caricamento e di mira, utilizza I'etichetta fornita all'interno della scatola.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il polipropilene quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
rappresentante autorizzato.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole portamunizioni MTM
CASEGARD. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento nel tuo sport di tiro!



